ZMLUVA O SPOLUPRACI A POSKYTNUTI POMOCI
uzatvorena podla §269 ods. 2 Zékona &. 513/1991 Zb. Obchodného zdkonnika v zneni
neskorsich predpisov
(d’alej len ,,Zmluva®)

medzi tymito zmluvnymi stranami:

Obchodné meno: Slovensk4 agentira pre rozvoj investicii a obchodu
Sidlo: Trnavska cesta 100, 821 01 Bratislava

ICO: 36070 513

Zastlipena: Ing. Rébert Simon¢i¢, generalny riaditel

Bankové spojenie: ’

IBAN:

(d’alej len ako ,,Vykonavatel |

a
Obchodné meno: SCR interactive s.r.o.

Sidlo: Skuteckého 1, 974 01 Banska Bystrica
ICO: 36682781

DIC: 2022253728

Zastupeny: Ing. Pavol Kuban

Bankové spojenie:

IBAN:

(d’alej len ako ,,Prijimatel™

(Vykonavatel' a Prijimatel’ d’alej spolu aj ako ,zmluvné strany* akazdy zvlast aj ako
»~Zmluvnd strana‘)
Preambula

Zmluvné strany uzatvéraji tito zmluvu pre Ucel naplnenia cielov narodného projektu
»Podpora internacionalizdcie MSP“. Zmluva zohladfiuje podmienky schémy na podporu
malého a stredného podnikania v SR (schéma pomoci de minimis, d’alej ako ,,schéma®), na
zaklade ktorej sa pomoc Prijimatelovi poskytuje. Poskytovatelom minimalnej pomoci je
Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky (dalej len ako ,,poskytovatel) v zastipeni
Slovenskou agentirou pre rozvoj investicii a obchodu ako vykondvatel'om schémy (dalej len
ako ,,Vykonavatel™) v sulade s § 7 ods. 3 zékona & 358/2015 Z. z.. Vykonévatel' schémy v
mene poskytovatela a na jeho ucet vykonava ulohy spojené s poskytovanim pomoci podl'a
tejto zmluvy.

CLL
Predmet zmluvy

1.1 Predmetom tejto zmluvy je Gprava prav a povinnosti zmluvnych stran a stanovenie
podmienok, za ktorych sa Prijimatel’ zu¢astni Podnikatel'skej misie do Pekingu v
termine 13.—I18. Aprila 2019 (dalej len ,Podujatie*) pocas veltrhu China
International Machine Tool Show 2019 (CIMT 2019), kod ITMS2014+ projektu
3130311810, Prijimatel vyhlasuje, Zc¢ splnil podmienky poskytnutia pomoci,
s podmienkami GCasti na Podujati as podmienkami spoluprice sa podrobne
oboznamil, a zavizuje sa ich dodrziavat’.
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Podujatia sa zi¢astnia nasledovni vyslani zastupcovia Prijimatel’a:
Zastupca 1:

a) Meno a priezvisko:

¢) Datum narodenia:

d) Cislo pasu:

Zastupca 2:

a) Meno a priezvisko:

¢) Datum narodenia: ©

d) Cislo pasu:

Prijimatel’ berie na vedomie, ze cestovné naklady podl'a bodu 2.5.1 tejto Zmluvy budi
hradené maximaélne 2 (slovom: dvom) zéstupcom Prijimatela.

Vsetky prava, povinnosti a vyhlasenia Prijimatela v zmysle tejto Zmluvy sa primerane
povazuji aj za prava, povinnosti a vyhlasenia vyslanych zastupcov Prijimatela
uvedenych v bode 1.2 tohto élanku Zmluvy.

Prijimatel’ sa pri svojej Gi¢asti na Podujati zavizuje pocas celej doby trvania Podujatia
propagovat’ dobré meno Slovenskej republiky.

ClL IL
Ciel, forma a podmienky poskytnutia pomoci

Cielom pomoci je podporit =zaginajlice a existujice MSP prostrednictvom
komponentov schémy, ktoré umoZnia prijimatelovi ziskat" pristup k poznatkom a
sktisenostiam s podnikanim a umoZnia rast’ a rozsirit’ podnikanie na tiizemi Slovenskej
republiky, na Jednotnom trhu EU & trhoch tretich krajin pre zvy3enie ich
konkurencieschopnosti a moZnosti rastu na trhu.

Pomoc podla schémy sa realizuje nepriamou formou v rezime de minimis, t. j.
dotovanymi sluzbami spojenymi s realiziciou jednotlivych komponentov v zmysle
¢lanku H) a ¢lanku I) schémy.

Na poskytnutie pomoci nie je pravny narok. O poskytnuti pomoci a jej vySke
rozhoduje Vykonavatel’ v zmysle podmienok schémy.

Vykondvatel’ poskytne Prijimatel'ovi moZnost’ za¢astnit’ sa na Podujati a poskytne mu
sluzby uvedené v bode 2.5 tohto ¢lanku, a to v pripade riadneho a véasného splnenia
vietkych podmienok Gcasti.

Vykondvatel’ sa zavizuje poskytnut’ Prijimatel'ovi nasledovné sluzby:

2.5.1 Cestovné naklady- zabezpedenie spiatoénych leteniek (ekonomicka trieda) pre
2 (slovom: dve) osoby do miesta konania Podujatia a spét,, v termine najskor
deni pred konanim Podujatia a najneskér deil po trvani Podujatia na zéklade
vyberu Vykondvatela sdodrzanim zasad hospodarnosti a efektivnosti.
Podmienkou thrady cestovnych nékladov je registracia na Podujatie do 11.
marca 2019 a tspesny vysledok overenia opravnenosti Prijimatel’a.

2.5.2 Nepretrzitd asistencia zamestnancov Vykonavatela pocas celého trvania
Podujatia

2.5.3 Organizacia workshopu o obchodovani s Cinou spolu s ob&erstvenim

2.5.4 Spolo¢ny lokalny transfer v teritoriu pocas trvania Podujatia

2.5.5 Prezenticia apropagicia Ulastnika najmi prostrednictvom tladeného
a elektronického katal6gu ucastnikov Podujatia

2.5.6 Zabezpetenie predvyjazdového poradenského stretnutia v mieste sidla
Vykonavatel'a vratane obCerstvenia
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2.5.7 Zabezpecenie vstupeniek pre dve osoby na veltrh China International Machine
Tool Show 2019 (CIMT 2019)

Vsetky ostatné naklady okrem vydavkov Vykonavatel'a uvedenych v bode 2.5 tohto
¢lanku hradi Prijimatel’. Prijimatel’ sa zaviizuje uhradit’ neopravnené vydavky spojené
s uéastou vyslanych zastupcov Prijimatel'a na Podujati vo vlastnej rézii, t. j. uhradit
vietky vydavky, ktoré mu na Podujati alebo v suvislosti s nim, resp. s Gi¢ast'ou na fiom
vzniknd, a ktoré nie st uvedené bode 2.5 tejto Zmluvy. Prijimatel je povinny
zaobstarat’ si potrebné povolenie vstupu do krajiny, kde sa méa Podujatie konat’ pre nim
vyslanych zastupcov a zabezpe€it’ im stravovanie spojené s ucastou na Podujati v
plnom rozsahu, pri¢om Prijimatel’ sdm zaroven znasa vSetky vydavky s tym spojené.
Predpokladand vyska sumy poskytnutej minimalnej pomoci je 1800 EUR (slovom
»tisicosemsto eur).

Skuto¢na vyska sumy poskytnutej minimalnej pomoci bude vy¢islena po uskuto¢neni
Podujatia a zarovef zaevidovand v systéme pre evidenciu a monitorovanie pomoci- IS
SEMP. O skuto¢nej vyske sumy poskytnute] minimélnej pomoci bude Prijimatel
informovany do 90-tich kalendarnych dni po realizcii Podujatia pisomne
prostrednictvom e-mailu na adresy uvedené v ¢l. VII. bod 7.4. tejto zmluvy.
Prijimatel’ berie na vedomie, Ze minimélna pomoc poskytnuta na zaklade tejto zmluvy
predstavuje prostriedky poskytnuté zrozpo¢tu Europskej unie a prostriedky zo
Statneho rozpodétu SR.

Cl. 1.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Vykonavatel’ ma pravo byt informovany o vSetkych skutoénostiach, ktoré¢ maja vplyv
na plnenie tejto zmluvy a Prijimatel je povinny o tychto skutoénostiach komunikovat
s Vykonavatel'om. Pre tento tcel je Prijimatel’ povinny bezodkladne po tom, ako ho na
to Vykonavatel' vyzve, poskytnit’ a dorutit Vykonéavatelovi akékol'vek spravy,
podklady, vyhlasenia a stanoviska Prijimatela.

Prijimatel’ sa zavizuje, Zze dodrzi vSetky podmienky, za ktorych sa mu pomoc
poskytla, aZe vrati poskytnuti pomoc v lehote podla ¢l. IV bod 4.2, ak takéto
podmienky porusi. V pripade, ak sa preukdZe nepravdivost’ akejkol'vek z informacii
uvedenych v Ziadosti a jej prilohach, podpisanych a predloZenych zo strany
Prijimatel’a, vratit' pomoc poskytnutti na zdklade tejto Zmluvy, a to do 15 (slovom:
pétnastich) kalendarnych dni odo dria dorucenia pisomnej vyzvy na vratenie pomoci v
zmysle tohto ustanovenia Zmluvy, vo vySke a za podmienok uvedenych v tejto
Zmluve.

Prijimatel’ je povinny zabezpetit' za seba nahradu akceptovatelnu Vykonavatel'om v
pripade, ak sa Prijimatel’, resp. vyslani zéstupcovia nemdézu zicastnit’ Podujatia z
doévodov zapri¢inenych na strane Prijimatel’a najneskor do vysitazenia leteniek cez
elektronicky kontraktalny systém alebo zdvdzného nahldsenia mien cestujticich-
zastupcov Prijimatela uvedenych vbode 1.2 pre cestovni kancelariw/cestovnl
agentlru; v pripade, ak Prijimatel’ nezabezpeéi nahradu, ak je to s prihliadnutim na
¢asové okolnosti pred Podujatim mozné, vznikd Vykonavatelovi voci Prijimatelovi
narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske vydavkov, ktoré Vykonavatel
vynalozil na zabezpetenie Ucasti Prijimatel’a, resp. vyslanych zastupcov na Podujati,
ktorf sa Podujatia napokon neziastnili. Vykonavatel’ je opravneny vyzvat' Prijimatel’a
na uhradu zmluvnej pokuty, pri¢om zmluvna pokuta alebo jej ¢ast’ je splatna do 15
(slovom: pitnastich) kalendarnych dni odo diia dorugenia vyzvy na jej thradu
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Prijimatel'ovi; vznikom povinnosti Prijimatela zaplatit zmluvn( pokutu a ani jej
skutoénym zaplatenim nie je dotknuty narok Vykonavatela na ndhradu Skody, ktora
mu vznikla poru$enim povinnosti Prijimatel’a a nahrada skody nie je vySkou zmluvne;
pokuty obmedzena, pricom zmluvna pokuta sa na ndhradu $kody nezapocitava.
Prijimatel’ stihlasi so spracovanim poskytnutych osobnych tdajov (ich poskytnutie je
nevyhnutné pre uzatvorenie Zmluvy) a s ich poskytnutim cestovnej agenttire v rozsahu
potrebnom na obstaranie a poskytnutie tychto sluzieb podla bodu 2.5.1. Prijimatel
zodpoveda za uplnost’ a spravnost’ informécii uvedenych v registracii, ako aj v tejto
Zmluve.

Prijimatel’ sa po dobu adasti na Podujati zavédzuje aktivne prezentovat’ a propagovat’
Slovensku republiku, ¢innost’, produkty alebo sluzby svojej spoloénosti za podmienok
a zasad poctivého obchodného styku, ako aj ¢innost” Vykonavatela.

Prijimatel’ je povinny dodrZiavat’ vietky zdkony a predpisy viaZuce sa k tejto zmluve.
Prijimatel’ nesie vyluéni zodpovednost za Skody vo¢i Vykonavatelovi, Eurdpskej
komisii a tretim stranam, ktoré im spdsobi v ddsledku ucCasti, resp. netcasti na
podujati.

Prijimatel’ je povinny strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opradvnenych osob na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisluinych pravnych predpisov SR a EU vo veciach
tykajicich sa plnenia tejto zmluvy, najmé zdkona €. 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z eurépskych Strukturdlnych a investitnych fondov ao zmene
a dopneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a zdkona ¢&. 357/2015 Z.
z. o finanénej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorSich predpisov pocas platnosti au€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP s
oprdvnenymi osobami, ktorymi su najmaé:

a)  Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a 3port Slovenskej republiky zastupené
Ministerstvom hospodarstva Slovenskej republiky a nim poverené osoby;

b)  Utvar vnatorného auditu Ministerstva kolstva, vedy, vyskumu a $port Slovenskej
republiky, Utvar vnitorného auditu Ministerstva hospodérstva Slovenskej
republiky a nimi poverené osoby;

¢)  Najvysi kontrolny urad SR, Urad vladneho auditu, Certifikaény organ a nimi
poveren¢ osoby;

d) Organ auditu, jeho spolupracujlice orgény aosoby poverené na vykon
kontroly/auditu;

e)  Splnomocneni zastupcovia Europskej komisie a Europskeho dvora auditorov;
f) Orgén zabezpelujlci ochranu finanénych zaujmov EU;
g)  Vykondavatel' a nim poverené osoby;

h)  Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pism. a) az g) vsualade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Opravnené osoby uvedené v tomto odseku st opravnené vykonat' kontrolu alebo audit
v suvislosti o zmluvou o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku, ktorej
predmetom je narodny projekt uvedeny v ¢l 1. ods. 1.1. tejto zmluvy, ato do 31.
decembra 2028.
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CLIV.
Finané¢né plnenie a sankcie

Finan¢né néklady suvisiace s plnenim tejto zmluvy poskytovanim sluzieb podla ¢l.
[bod 2.5 tejto zmluvy zndSa Vykonavatel za Ucelom napliiania cielov a priorit
narodného projektu ,,Podpora internacionalizacie MSP*.

V pripade, ak Prijimatel’ stornuje svoju ucast’ po podpise tejto zmluvy alebo ak
zavazne porusi svoje zmluvné povinnosti stanovené v tejto Zmluve, pripadne sa
nedostavi na Podujatie aj napriek tomu, Ze sa tak podpisom tejto zmluvy zaviazal, je
povinny Vykonavatel'ovi vratit’ skutoéni vysku poskytnutej pomoci podla ¢l. II bod
2.8., ktord mu vy&isli Vykonavatel’ v Ziadosti o vratenie pomoci a ktor(i uhradi na téet
Vykonavatela uvedeny v zahlavi tejto zmluvy do 15 pracovnych dni odo dia
dorutenia Ziadosti o vratenie pomoci. Této &iastka mu bude vy&islena po realizécii
Podujatia z prostriedkov, ktoré musel Vykonavatel preukédzatelne vynaloZit' na
zabezpetenie Ucasti Prijimatel'a na Podujati. Stornovanim svojej Ucasti sa rozumie
akékol'vek pisomné alebo e-mailové oznamenie o zru$eni svojej ucasti na Podujati .
Vykonavatel' si moze uplatnitt zmluvnu pokutu vo vySke 0,5% zvySky sumy
minimélnej pomoci uvedenej v Ziadosti o vratenie pomoci za kazdy, aj zadaty det
omeskania ato v pripade, Ze ju Prijimatel’ neuhradi do lehoty uvedenej v bode 4.2
tohto €lanku. Vznikom povinnosti Prijimatela zaplatit’ zmluvnd pokutu a ani jej
skutoénym zaplatenim nie je dotknuty narok Vykonavatel'a na nahradu $kody, ktora
mu vznikla porusenim povinnosti Prijimatel'a a ndhrada $kody nie je vyskou zmluvnej
pokuty obmedzenad, pricom zmluvna pokuta sa na ndhradu $kody nezapoditava.
Prijimatel’ berie na vedomie, Ze pokial ma vo€i Vykonavatelovi neuhradeny
akykol'vek z&vidzok, nie je d’alej opravneny na ziskanie podpory vramci Podujati
Narodného projektu.

CL V.
Ochrana dovernych informacii

Zmluvné strany sa zavizuju zabezpeCit' zachovanie mi€anlivosti dotknutych stran o
vietkych informaciach tykajucich sa tejto zmluvy, skutoCnostiach tykajicich sa
¢innosti druhej zmluvnej strany ajej klientov, organizacie prevadzky, obchodu
a know-how.

Informacie takto ziskané sa zavizuju nezneuzit', ako aj neumoznit’ pristup k tymto
informaciam ani po skonéeni U&innosti tejto zmluvy. Povinnost' mlcanlivosti sa
nevztahuje na informdcie, ktoré:

(a) mala niektorda zo zmluvnych stran k dispozicii uz pred spristupnenim od druhej
zmluvnej strany;

(b) boli zverejnené v ¢ase spristupnenia alebo nasledne sa stali verejne pristupné;

(c) boli legélne ziskané od tretej strany, ktord pisomne potvrdzuje, Zze informaécie
neboli predmetom zmluvy o mi¢anlivosti;

(d) na ich zverejnenie alebo spristupnenie je niektord zo zmluvnych stran povinna
podla vieobecne zaviznych pravnych predpisov Slovenskej republiky; alebo

(e) ak ich zmluvna strana spristupni svojmu profesiondlnemu poradcovi (prdvnemu,
dafiovému), ktory je viazany povinnost'ou ml¢anlivosti.

() suvisia s poskytovanim informacii osobam opravnenym na vykon kontroly alebo
auditu

h
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CL VL,
Ukon¢enie zmluvy

Zmluvny vztah zaloZeny touto zmluvou je mozné ukonéit’ pisomnou dohodou

zmluvnych stran.

Vykonavatel' mdze od zmluvy odstapit’ v pripade zdvazného poruSenia zmluvnych

povinnosti a podmienok poskytnutia pomoci zo strany Prijimatela:

- ak zisti zaml¢ané alebo nepravdivé skutoénosti o Prijimatel'ovi podujatia, pripadné
nepravdivé informacie uvedené v prilohach registraéného formulara alebo

- ak Prijimatel’ neposkytol Vykonavatelovi potrebni sti¢innost’ po tom, ako ho na to
Vykonévatel’ vyzval.

Odstupenie je uéinné diiom doruéenia ozndmenia o odstiipeni druhej zmluvnej strane.

CL VII.
Zaveredné ustanovenia

Zmluva sa uzatvara na dobu uréiti, ato do datumu skonéenia Podujatia. Zmluva
nadobuda platnost” diiom podpisu zmluvy zmluvnymi stranami. Zmluva nadobuda
udinnost diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v sulade s § 47a Ob¢ianskeho
zakonnika v platnom zneni.

Tato zmluvu je moZné zmenit alebo doplnit’ vyhradne pisomnymi dodatkami
podpisanymi oboma zmluvnymi stranami.

Pokial by sa ktorékolvek ustanovenie tejto zmluvy ukdzalo byt neplatnym alebo
nevynutitelnym alebo sa nim stalo po uzatvoreni zmluvy, potom tito skutocnost
nespdsobi neplatnost” ani nevynititeI'nost’ ostatnych ustanoveni zmluvy, ak nevyplyva
z ustanoveni pravnych predpisov inak. Zmluvné strany si povinné nahradit’ neplatné
ustanovenia ustanoveniami platnymi tak, aby sa ¢o najmenej odliSovali od povodnych
ustanoveni, majuc vZdy na zreteli predmet a ucel tejto zmluvy.

Zmluvné strany uvadzaji kontaktné osoby:

a) zo strany Vykonavatela:

Meno: Simona Novosadova, e-mail:

Meno: Zuzana Viéclavikova , e-mail:

b) zo strany Prijimatel’a — kontaktné osoba:

Meno: Kamil Kyzir, e-mail:

b) zo strany Prijimatel'a — statutarneho zastupcu:

Meno: Ing. Pavol Kubén., e-mail:

Tato zmluva je vyhotovena v troch exemplaroch dva pre Vykonavatel'a a jeden pre
Prijimatel’a.

Zmluvné strany po preéitani textu tejto zmluvy zhodne prehlasuju, Ze zneniu zmluvy
porozumeli a Ze tito zmluvu uzatvéaraju na zéklade slobodnej a vaznej vole, na znak
¢oho pripajajii pod jeho znenie svoje podpisy.

T4 MAR. 2019

V Bratislave, diia 2.(. MAR. 2002.... V Bratislave, diia ......cocevvvrenne...

Rébert Simongi¢ Pavol Kubédn

generalny riaditel’ SARIO konatel’, SCR interactivé s.r.o.
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